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XXII. kotet,

czimezend6k.

Tallérossy Zebulon levele

Tekintedezs baratom uram!

Kapta mar bardtom uram huszonotot?

Nem kapta?

No ha nem kapta, hat mar ezutan nem is
kapja.

Fii esztendeje, hogy osztogatja huszon6tos
bizotmany torvinszikeket; ide kicsit, oda na-
gyot: Kecskemitnek az anyat, Czeglidnek a
fiokot; fiiesztendeje jar-kel deputatio egymas
sarkantyujat letaposva egyik klubbol ki, ma-
sikba be, egyik miniszter nyakarul le, méasikra
fel; fiiesztend6 utan ipiti huszonétds bizotmany
kartyavarat torvin-szik-helekbiil nagy kalkula-
czioval; no mig it van egy joboldali makhetes!
no mig ide be lehet tenyi egy saxoniai fiikot;
mig a legtetejibe egy desperatus pagat, ultimot
Oszeragasztva egy spekulaczions-dama-vulpesel.
Ne hozaja irjen senki, mer ha legkisebb szel6
orszaghazi disputa alakjaban megiri, 6szedl.
»Csitt gyerekek," kialtja Deédk, ne szuszogjon
senki, fogagyunk el en biok! Menyen ki depu-
tatio tigrisekhez; ik izs ne piszenjenek! Tigri-
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Mindenvaré Adarnhoz.

sek izs szdjukra tesznek markukat; nagy szé-
nokok kozkoltsigen rekedtsiget isznak maguk-
nak : — akor félibred Bicsbll goromba Kerka-
poly; egyet horkant, egyet ereszti szijon, nagyot
fuj, aszongya: ,nincs pinz“ s azzal alé! égisz
kartyavar osszeomlik :nem kapja senki huszon-
otosbil sémit.

No mig igy- bolontla nem tetek bentuket!
Tizenhdrom miliém forintot kelete volna kap-
nunk. Tizenhd&rom miliomot csak azir, hogy
torvinszikeket lerontsunk, s azoknak helibe
ugyanazon koévekbiul egy uj térvinszik boule
vardot folipitsiink. Mar el6re spekulalnak it-
amot, hogy ha rozzant birakat fognak expropri-
alnyi, hany forintra tartunk Ukét quadratczoii
szamra? s most ahun van ni, marad minden ot,
a hun van. Pedig mar aldomast izs megitunk,
a kik felvetetiink uj torvinszikekbe. Hogyan
igyunk aztat visza? A kik nem kaptak torvin-
szikeket huszonotostil, azok jol jartak, mer
legalab nem oriltek neki; de a kik kaptak s
mig se kapnak, azok duplan meg vanak karc-
sitva.



De mar minek izs hoznak ide olyan financz-
: minisztert, a kinek inig 13 miliém izs pinz?
| Ha most volnam Périzsba, teremtucse azt kial-
j tanam: ,,hogy éljen a Commuue!*

Mivel mentem ki magamat, ha hazamegyek

Haromszik nilkll: ,,miszarszik nélkil, csapszik
nilkdl is torvinszik nélkil?

Alazatozs szolgaja

Tallerossy Zebulon.

A néi bazéarban.*)

Boldog arvizkarosultak,
Irigyellek én sziveinkiil,

Mert a csapas nagy fajdalma
Most nagy vigasz irjan enyhl.
Mint szélvészt is szelid szell6,
B6sz vihart is szép nap végez:
Sziv szivélye, ész eszélye

Ugy jott enyhil most a vészhez!

Pusztulasnak hangja zugott

A vész harfajanak hdrjan.

S hézhelyetek iszap fodte,

S folvéré gaz, és a burjan.

Az elemnek arjaitdl,

Mik fékvesztve kicsordultak,

A kin kelyhe szintén tultelt, —
Szegény arvizkarosultak!

Buffet.

Mikor Tanarki volt az orszaggy(ilés jegyzéje,
oly gyorsan készité el a jegyz&kdnyvet, hogy gyak-
ran ugyanazon (lés alatt hitelesiteni is lehetett.
Ezért sok dicséret is érte a buzgd jegyzot de
Zlinszky tudott Kifogast tenni.

— Bizony Tanarki sem volna j6 papgazdasz-
szonynak.

—S miért nem?

— Epen azért, mert igen gyorsan concipial!

*

Megvalasztottak egy jobboldali képvisel6t. Két
kortes vallara kapta és czepelte utcza-hosszat Mire
valaki megjegyezte:

— Lam, ldm, az uj képvisel6 nagyobb mint
Krisztus, mert az csak egy szamar hatan vonult be
Jeruzsalembe!

Hany kinos éj hajléktalan,
Hény kinos nap kenyér nélkul!
S mind e sebre milyen édes

A gyogyitd balzsam végul!
Boldog arvizkarosultak,

Hany sziv osztja bUtok részét,
Igaz gyongyét nydjtva onkényt,
Milyen gyongéd ez a részvét!

Arrulgaté kis kezecskék,
Kinalgatd piros ajkak,
Szép szemek, melyek mosolylyal
Adni venni csabitgatnak, —
Ti bus sorsotok Ohajtja
Enyhitni mindnek figyelme,
— Boldog arvizkarosultak,
Oh hat ki ne irigyelne ?
Don Pedrd Uajuszkado.

JOol magyarul.
(Egy kis philelogia.)
Losonczon, a hol a forgach virit, bokdosték a
casino tagjai a bilidrdot 4prilis egy unalmas délutanjéan.
0 urra mosolygott a szerencse egy darabig, mar
bonija is volt, hanem aztan esést kezdet a prefe-
rence-tébla jelezni.
Mit latok, csodalkozik P ur.
felé, pedig bdnija is volt mar!
Hja, felel O ur, hiszen voni csak vot!
— Hajhaj, de jol magyarul mondad! jegyzi
meg L ur.
— N nem jol mondtam? hat te hogvan
mondanéad ?
— Hat nem ugy hogy véni vét, hanem hogy
'vanni voét!
Igaz a! mondak ra mindnyajan.

Jani szall

*) Az arvizkarosultak javara rendezett bazar kdzlényéhdl.

le- ;
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Don Pedrd a szinhazban.

V.
a csaszéri kiraly,) midén mé&r megunta a vilag gyo-
nyorlségeit, igy szolott énmagahoz :

— Kari, eredj kolostorba !

Hamlet is ajanlotta e nyugalmas helyet Ophe-
lidnak.

Hanem még Giovannoni Zacchi signorinanak
senki nem tette ezen propositiét; pedig az nagyon udvos
és szép lenne, ha foélvenné a soror Cunigunda vagy Mar-
cipanna nevet, s az opera deszkai helyett valamely
hvés choruson debiitézve, énekelve stabat matert,
troubadouri misererét, vagy akadrmit, kivéve az afri-
kai n6 altaté dalait, melyen nemcsak Vasco di Gama,
hanem az egész kozonség is édesdeden elszundikalt.

*

S ha egy chorus primadonndja lenne, féltalalna
méltd helyét is: chorista lenne.

*

Hogy milyen roszul énekelnek olaszaink, ecla-

j tantér bizonyitja azon korilmény, hogy még Kocsis

k. a. is legkisebb féltékenység nélkil s eclatanter
i tapsolt nekik.

Pedig az tagadhatlan, hogy Zacchi signora gra-

cidval énekel.
Vagy ne volna az gracieuse, a kin mind a ha-
rom Gracia kecsei egyiitt, s haromszoros

aranyokban egyesilnek?

*

Fossa Gruitz k. a. pedig soha sem siil bele a
magas c be.
Csak f6 bele.

Karoly (de nem Vadnay a kritikus, ha%é

S mi kulénbség van Pauli Rikhard és Corsi
Akhill kozott ?

Fajdalom! tobbet nem tud a vilag, mint hogy
Pauli ur mindig a bal oldalan szdrja le magat,
Corsi ur pedig a j obboldalan.

Az ember azt hitte volna, hogy nem a jobb-
oldala, hanem a torka az Achilles-sarka.

*

Dicsérte valaki a Szigligeti udvari bolondjat.
— Uram, volt a felelet, 6n udvariatlan bolond !

Effif szliletett torvényhozohoz.

Még méasokkal sem véltasz — mondjak — te magyar sz6t:
%ﬁ) t6led ; legaldbb nem rontod nemzeti nyelviink.

Post festa.

Van a magyar irodalomnak egy szerény és fa-
radhatlan munkasa, kinek otvenéves jubileumat Po-
zsony Unnepélyesen (lte meg. Csak két tagja a
kaptalannak vonta ki becses személyét, s6t kelt ki
ellene.

Az egyik Unheiler kaptalani tag, a ki nemcsak
talan kap, de bizonyosan is kapott tisztességes jutal-
mat 49-ben, kaptalansaghdl apétsagra ugratva, mikor
Haynaut, Windisehgratzet és Schlicket mint .harom
fényld vezércsillagot a magyar égen“ magasztalta,
tovdbb menve Czuppanndl is.

A masik Korpaiczky kanonok, ki azért nem
vett részt az Unnepélyben, mert ,,fels6bb jovahagyas"”
nélkil és a kéanonok vilagos parancsa ellenére nem
mert olyan gyiilekezetbe Iépni, hol mas vallasnak
is vannak jelen.

Ha van Pozsonyban sok spiritus, és reméljuk
hogy van, most az egyszer ne azt a sok spiritust
ontsék a két hasanagyba, hanem a két hasanagyot
Ontsék bele a spiritusba, pecsételjék be s kuldjék el
a pesti mulzeumnak bérmentve. Bizony megkdszoni
Pulszky Ferencz!

Szeleburdi és Beleszurdi.

Szel eb. Talalés mesét mondok. Micsoda kdrban
szenved Pest varos tanacsa?

Belesz. Hiszen azt nem is kell talalgatni, hogy
sap koérban.



Felo da se.
(Modern ongyilkossagok a Reformatlanbdl.)

— Az lksz! convictusban élt egy ifju. Mar
betolté 11-dik évét. Ifju volt, szive langolt a fol nem
talalt idedl utan, sohajtozott, és szerelmesen ette a
a bardtok higlevi foztjét. A szikrdt még téplélta
azon sok keményit6t tartalmazdé tapszer, melylyel a
kegyes paterek jol tartottdk, u. m. lencse, l6paszuly,
kasa, burgonya, és kilondsen bab, melynek folytan
ki is pattant az ifjd Semperhungrig Sepperlbdl a
szikra, midén egy barat kiséretében iskolaba menet
meglatta Artatlanh llonkéacskat, kinek azért volt
kettés kicsinyit6 epithetonja, mivel egy csupan nem
fejezte ki eléggé koranak nagyonifjusagat. Uonkacs-
kat tarjndcskéi kozt apacza vezette, és szintén isko-
laba ment, a zardaba. 0 is meglatta Sepperlt. Es szin-
tén kigyult szivecskéje, mint ily korban mér termé-
szetes. De belattdk azt is, hogy a bardt és apacza
nem fogjak szivok pragmatikajat sanctionalni. Mi
tortént ezutdn? Estve Sepperl sotét gondolatokkal
tépelddve (lt a vacsorahoz. Zavart volt, az iskolaban
is szekundat kapott a Kistiikorb6l. Elhatarozta Kive-
gezni magat. Vacsoranal dupla préfuntot vett be, s
reggelre holyagga fuvodva taldltdk. Ez lett sorsa
llonkacskanak is, ki ellenkez6leg semmit sem vacso-
rait, s reggelre ostydva lapult. Nem hidban mondja
Pet6fi: Orok rejtélyi érzés, szerelem!

— Megddbbentett egy Ujabb gyaszeset.
(Jzapistrang Vaszi dobosnak a jagereknél, kinek
gyéngéd érzelmeit Kurta Manczi, Pesztonka Maria
és Karany6 Nancsi nem viszonoztdk, dobjaval véget
vetett életének. Ugyanis tegnap délelétt, a mint a
szdzad zenesz6 mellett végigvonult a francziskanu-
sok terén, & is apropos rajuk gondolt, s a Kkato-
nazenéhez nem a dobon, hanem — borzaszto!
sajat hasan accompagnirozott. Egyszer csak azt vet-
ték észre, hogy a dobos holtan veri a dobot !

— Nem volt parja a dedoban Czuczly Pis-
tikanak, sirattdk a lanyok mikor vitték normalista-
uak; hej de legjobban siratta szeret6je Piczy Anna,
szeretbje Piczy Anna. — S mit tett a szeret6 a va-
las feletti banatdban ? Felfogadta, hogy ezutan soha
sem eszi meg a giliszta-sokoladjat, minek kovetkez-
tében egy hét alatt elpusztult szegényke. E hirre
Czuczly Pisti mikor a szopacsot szdjaba dugtak, hogy
szopjon, azt megforditva, vastagabb végével vette be,
s két perez alatt megfulladt.

— Derék embernek

ismert el valakit nem

régen a Reformétlan. Az a valaki kétségbeesve jo
hirnevén, neki lt egy példanynak, végigolvasta és {
gorecsds laposguta-utést6l agyonitve talaltatott. Valo-
ban oly ragadds nyavalya lett mar az {ingyilkossag,
hogy félink, hogy egyszer csak a Reformatlan birdja
is végigolvassa sajat lapjat.

Préféta.

Kérem, kolcsonvett pénzem mikor adja meg urfi ?
— Draga Jakab, csak nem hiszi, hogy proéféta levék én i

Harauguirozott hirharang.

-j- Csigaregényt fog hozni az Ustokds Jokai-
toi. De nem csigaldbon kés6n érkezik, hanem méar a
jov6 szamban megkezdjuk. Minthogy az Ustokés kon- j
currense a Reform, tehat Rakosy is ir egy rakre- |
gényt.

— A Pesti naplé azt irja, hogy egy talalt j
lelenczre akadtak az utczdn. De ilyen leiemé- |
nyes talalékonysagra még nem akadtak.

V Rakosy Jand tudos litteratorunk, ugyan- |
az, ki Toqueville leforditasat inditvanyozta, kozelebb !
figyelemreméltd felhivast bocsatott ki, mely szerint
jo volna, ha bizonyos Shakespearet is, a ki hires
lengyel oeconomista, szintén elkezdenének forditani
magyarra.

Ne busulj.
Csokot kérsz s nem nyujt? hiszen Ugy sajnal csak
Etelke!
— Mondd meg mért? — Csak azért, mert ajkan

mérges a festék.

A felcsemegéit Csemeghi.

A hirver6 azt fecsegi,

Hogy megbukott a Csemeghi!

Egész vilag ezt cseveqi,

Csak egy hallgat; s az — Csemeghi!

Tavaszkor.

Langy szell6k szarnyan bekdszontott a kikelet mar.
El zalogba tebat tali kabat teveled.
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Jogi esetek.

Ki nem ismeri a fulemilefutty-port? Mikor két
szomszéd panaszra megy a biréhoz, hogy a masik
maganak vitatja a fiitty tulajdonjogat, holott az nem
6t illeti. A bir6t megkenik kdlcsondsen, az aztdn azt
az Itéletet hozza kolcséndsen bizonyséag ul hozott
tallérairalitve: —Kekem fityilt! —ElImehetnek!

Az is megtortént mar hogy két szabd dsszeve-
szett Pesten. A mester bevadolta a f6legényét, hogy
lopott. A fémunkatars pedig bevadolta a mestert,
hogy az a tolvaj. Mind a ketten szamos tanukkal
bizonyitottak, hogy allitdsuk igaz. A tdrvényszék
mindakettdnek igazat adott, — s mindakett6t artat-
lannak nyilvénitotta.

Hanem mindezeknél jobban illustrdlja a kovet-
kez6 eset, mennyire vak lustitia. Két szomszédasz-
szony veszett 6ssze. Kolcsondsen felaggattdk egymast
oly titulusokkal, melyeket hasztalan keresnénk Feste-
tich grof érdempénz és kutyabdr raktaraban. Akkor
aztan fogtdk magukat, s elmentek a szolgabirohoz,—
persze, nem ures kézzel. A szolgabir6 kihallgatta 6ket
kulonktlon, s felvette, és zsebre is rakta — val-
lomasaikat. Erre tanacsolta nekik, békiljenek ki,
menjenek haza békén, hiszen egyik6jik sem jé madar.
Mit, egyikdjuk sem az? De 6k aval meg nem elég-
szenek. Mondja ki a bir6 hogy a masik, az jo
madar, mert valamelyiknek csak annak kell lennie!
Mire a bird, latvan hogy ezek nem fizettek ingyen,
s mindenaron ki akarjak valakire mondatni a joma-
dart, inkdbb kész volt ilyen sentenciat hozni:

— No hat kend se j0 madar, kend se j6 ma-
dar; hanem én vagyok a jo madar! — Elme-
hetnek !

Borsszemjank6 szerkeszt6nek koti magat.

I. Ahol az élelmesség kezdédik.

/
Agai Borsszemjankdval beszélget:

— Jand, Jan6, kezdenek unni, maholnap leja-
rod magad, elfelednek! Hidba dicséred a Magyar-
orszagban a Kislapot, a Kislapban a Borsszemjankat,
a Borsszemjank6ban mind a kettét, vész a hitel, fogy
a tisztesség. Hogy kéne ezt nyélbe Utni?

— Bizony t6lem ne is kérdezd. Ma nagyon
ostobanak érzem magamat.

— Te mindig egy ndétat fujsz. Yetkezd le ter-
mészetedet, beszélj okosan.

— Mit subvenciondlsz érte ?

— Ajh, hat te még magadmagamnak is csak
pizért teszel meg valamit?

— Hja, senki sem tagadhatja meg természetét.

— Hat nesze ez a teli bugyillaris!

A bugyillarist egyik zsebéb6l a masikba cslsz-
tatva, ezt gondolja magéaban:

— Gazember, raszedtelek, nincs abban semmi.
(Fennhangon.) No mar most ki a jo tanacscsal!

— Hat ad ki magad arvizkarosultnak, agyis
vizzlapot szerkesztesz.

— Okortdl lotanacs. Akkor kapok egy kevés
segélyt, séd quid hoc ad tantum venlrem ?

— Hat akkor tudod mit? Prdbald meg fol-
csapni a jotékony bazar lapszerkeszt6jének. Akkor
lesz négy lapod. Mi az egy magyarnak ? Kérsz ma-
gadnak érte fizetést, azonkiviil renommcd nyer a jé
lgy szolgélata A&ltal. Siess a gazdasszony-egyletbe.
En is veled megyek.

— Mar futok.

II. A hol atolakodas kezddédik.

Borsszemjank6 bekopogtat a bazar rendez8ség-
.Nem szabad." Belép.

— Uram, mi j6 hozta ont ide?

— Hahaha holgyeim, hahaha.

— De ez a kaczagas illetlen.

— Hogyan, illetlen ? Hiszen a jé élczen nevetni
kell, én pedig maga a megtestesilt vizz vagyok.
Csak ill6 magamat kinevetnem Aztan én le akarom
dnoket kotelezni iranyomban. En raszanom magam a
bazar lapszerkesztésére. Isten neki.

— Koszonjik, nincs sziikség szolgalatara.

— Holgyeim, ne feledjék, hogy én ugyan hasz-
nalni nem tudok a tarsadalomnak, de artani igen.
Torzképeiket adom ki ha elutasitanak. Nevetségessé
teszem a bazart, a nyomorult vizkarosultakat. Meg-
teszem. Holott ha &tadjdk a bazarlap szerkesztéset,
s csuk nehany szaz forintot is fizetnek érte...

Elég mér onfeldldozé Gr; nem kivanjuk ez on-
felaldozést. Isten 6nnel — Orokre.

Borsszem a kulcslyukon, vagy az ablakon at
tavozik.

nél.

A hol a szemtelenség kezddédik.
(Lasd a Borsszemjankd szamait.)
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Artatlanok
Katonasdit jatszik Andrassy Gyuluska Azon faj a feje Kendjel Gyuriczanak:
Labanal félhuzva'egy nyolczesovii puska. Jatékabdl masok miért nem kivannak ?

Mélyen spekulalgat Karcsi a fejében,

S mélyen kotordszgat Karcsi a zsebében. Derea, akasztofa, a fGispan kinyil most

Nag> gyonyor(iséggel toltve el a Vilmost.
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Kocsisosdit jatszik a kis Gorovicska, Kereskedést rogtonz boltos Szlavy Joska.
~Istenem! be gyorsan vagtat e két bricska ! Vasutat asztalra, tengert a lavorba.
Tukorbe kandikal kaczér kis Pauler, Diligencia csak egyet bant: a Badit,

Hu képmasa elétt gydnyorkédve nyal el. Szegény hogy nyivékol, hogy jajgat, hogy ordit!
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Mit csindl a commune? A T7-es szdm az Araboknal
Mit csinal a commune? 7 f6i bakadémiai értekezés.
Commune azt csindlja, Uraim! hogy a magyar nyelv nem a finnyelv-
Hogy a Vendome-szobrot csaladhoz tartozik, hanem keleten keresendd hazija,
Porba donti, rantja. ;azt 7-szeresen bebizonyitom, magamra vallalvan min-
‘den ellenelésre vald felelet tér 7.
Ha sajat dicsének Valamint a magyarnal, (gy az arabusnal is a |
Szobrot nem allithat: sorszamok kozt kozvetleniil a hat utan kévetkezik a |
Legalabb ne lassa j 7. — Ez az els6 argumentum.
Dicsét egy maésiknak 1 Valamint a magyarnal, ugy az arabusnal is 7
napbol all a 7, és mindég 7 f6vel kezdédik a 7. —
Valasz miniszter Pauler valaszara. JEz a masodik argumentum.

A magyar ha haragszik 7 agu menykdvel uttet
meg, emlegeti a 77-dik nagy apadat, az arabus ha

Halota enimnek megolfasni aza Ujsag, mikor jo kedve van a 7-dik paradicsomba kivan, a 77 ezer
aza Bauler Midagar felsiles megsinalta aza Hizig physz karjai kézé. — Ez a harmadik.

Kélman, ere sag’i et kis tordinetid.

Degintedes szerkezdi ur.

By . o A magyar 7-szer szereti folmeligiteni a kaposz-

_ Ecer_fot .enlmr)ek ?t' k,'s buda szgkalo,.aztatat tat, (tiltakozo moraj ;i én legalabb gy szeretem (az mér
enim ekudje citromir, sitoh6. — Elmenje szigbe — masn a7 arabus is 7-szer szereti egy nap tiizet rakni
elfelejtse uton, bot miér menje — bejiin botba. esibakja alé. — Ez a negyedik.

Miért jiitté kislan kirdezi sité? ,Sarga mint a A 7-szer 7 a magyarnal negyvenkilencz, s cso-
tij_k* sagolta kislan natfilgsbe. — i;ig gondu.ta: ®2 | dalatos osszetalalkozas! az araboknal is csak negy-
bl.zunyosar? O_t ;afram,’ "’} Jakep tiad gondulna, et venkilencz 7-szer 7! (Lehetetlen! a puskapor fol van
bidesk tivirag, a mami et viasz, a scbmiile et fedezvol) — Ez az 6todik
buszéarzsinur, a Hani et 6ma; de kislan sak T-ovébbé mind a m.agyar mind az arabs nyel-
fejed mekrazda. . . . i vész 7-szer botlik nyelvével napjaban. — Ez a

Ecere mungya Szig toldn Zitrum? Ehe hatodik érv

mondta Kislan. ) . .
- . . . ) S végre, mind a magyar mind az arabs 7 ha-
Ez a besziiis is ut tetszije, hot sarga mind a tok- |, PR oz ek
. lalnemt6l irt6zik: 1 magatol a halaltol, 2. az elevenen
Mit 8ung o . . -y
Fitti Friederi eltemetéstél, 3. a potyara ferblizads vagy sakkozastdl,
sejsztennachermalszier et mantva- 4 e dohanyzas, vagy tralik dohanyzastol, 5. a
kardba huzatastél, 6. az addexecutiotol, és természe-

ébusz tesen 7. az akadémiai felolvasasoktdl.
~ Azért 7-szer kdszonte a végig hallgatds, a sz0-
HNE székr6l ezennel leballagi

Ballagi.

Eskldtszék és kdzvélemeny.
Bir6t harom szé ellen folmenti kilencz sz6.
Hejh! ha kilenczmili6 ellen félmenteni tudna!

Az ,,Ustokdsl eredeti okmanytara.
Patkauy és egér elromlott tésztaiiemii.
Ezen ,,Patkény és egér elromlott tésztanem(O talaldja
a kett6s foladast szerencsésen olvaszta. A patkany és eger
igen mohdn szeretnek azokat megenni, kisérve a sebes biztos
halallal. Ollyan sok vonzd er6vel is birja ezen tésztanemii

Megfejtése a jové szamban. szaglasa a patkényi es egéri ivadéknak szaméra, szintigy a
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macska és a kutja gy(lélik amanak izlését. Ollyan tulajdon-

sagok pedig nagyon becsuletre méltok, nagyrészint mostani

napunkban, mellyekben a csalardsagos keresked6k sok hasonlé

szereket eladnak és ajanlanak, mellyek sok er6s méreget ma.

gaban foglalnak, az altal az emberi és hazi allatoknak életét

veszedelembe hozvan, és azért mégis igen keveset hasznalvan.
Bizonysaglevél.

Az én birtokom, tudni illik a kulonféle szalasi és tari
részek a patkanyokkal és egerekkel egészen tomvék voltak.
Igen sok szereket hasztalanul ellene prébaltam. Végre egy jo
barat nekem a ,Patkany és egér elromlott tésztanemut” ajau-
lotta, és — valdéban ! harmadik skatula vevése utan, a csuf
vendégektél mar megszabadultam, a nélkidl hogy mostanig
vissza tértek volna. Kis Janos.

Biztositék a czip6i talp elrontasa ellen.

A jelenvalénak legfontosabb talalmanya

Ez a szer, taladlva az amerikai Chemikus James Pixe
altal, ahoz szolgalvan a czip6i és czizmai talpokat elrontatla-
nak tehetni, a gazdagsagi kerekekben a legnagyobb benyo-
mast tette, és sincs kétség abban, hogy még igen szép joven-
dére hivatalva van. Pedig az elrontatlansdg mellett — még
mas jo hasznos tulajdonnal is bir, tudni illik — hogy a talp
sem vizet sem nedvességet nem fog, annak ok&ért a lab min-
denkor szarosan és melegen maradhat. ,Tehéat szemre tunno“
— hog- egészségre nézve ezen szer a gondol6 emberség
ugyeim iré érdemes van. Végre sem szabad felejtkeznink mi-
ként egy ii”eeeeske a 10 — 12 péar talpra elég van.

Adom ak.

Egy vidéki atyafinak a lovasarlasbal pere ke-
rekedvén, az érdemes el6ljarésag irdasban allitotta Ki,
hogy a ,I6 doctori vizsga letétele mellett vétetett
meg,1 tehat all a vasar.

A csehek egyike Magyarorszdgon bdrkereske-
dévé lett, s vasarolta nagyban a bért. Sziikséges volt
a vasarhoz az alku, az alkuhoz, hogy magyarul tud-
jon beszélni; ezért torte is kegyetlenil a nyelvet.

Egykor megvette a k—i puspokt6l 6sszes bir-
kabdreit latatlanban. Mikor atvette aztan tulajdonat,
akkor latta, mily roszul esett ki a vasar. Mélto ke-
délyfelhaborodasaban a pispékhéz rohant, s az au-
dientian e szoékkal adott szive bujanak kifejezést:

— Pispek, pispek, a te bired olyan
mint a kutyal

Azt akarvan mondani: birkaid b&re kutyaul rdsz.

Valakinek a korhely fia ajanlatot tett hirlap
utjan, hogy 6 kész néil venni valakit j6 hozomany
mellett.

— Gratulalok, mondak évodve az apéanak, hogy
onnek ir o6 fia van!

— Savo0 biz az! felelt a keseredett szivi apa.

Szerkesztéi subrosa.

C. alan Péternek. Per amorem! hova gondol 6n, az éreg 1X esperesnek Pestre jottekor beszallasat
azon lanyos hazhoz, papirosra tenni azon czélbdl, hogy a nagy kozonséget delectdlja vele! Adnanak nekink ily himzésnek
szényegre hozataldért! — G. K, Pozsony. Azon fuggetlen, 0Onérzetes véleménynyilvanitdsan oOrvendink. Azt a két urat,
min: lathatja, keményen megrostaljuk részvétlenségukért azon Unnepély irant. A bucsujaras mar megjelent a mult
szambac korir. t kést*™' | a nagyhétr6l és templomkertlé bakardl irt dolgok grotesknek nem elegge groteskek. Medve
Imre urndk. Szives 6romest kiigazitjuk azon tévedést, mely a Nyary-adomak egyikébe csuUszott be, mintha 6nnel esett volna
azon eset egy bemutatas alkalmaval, midén Nyary sajnalkozasat fejezte ki a szomoru valésagon, hogy Medve Medve. No de
kis tévedés jova tehetd. Aztadn nemcsak egy Medve van a vilagon; s itt ktlondsen a keresztnév Kiirt elsé, A. betdje is Aila-
gossa teszi, hogy mas személy forog széban. Tévedéstink csak annyi, s ezt igazitjuk helyre, hogy azon adoma hése Medve
ugyan, de nem Tatar Péter regekunyhdjanak koszorUs szerzéje. Kulonben az adoma élén nem csorbit semmit akar Tatar
Péter vagy Torok Pal, akar regekunyhé vagy mesebarlang, akar koszords, vagy koszorls szerz6 legyen annak alanya.

Doélleszky kanonok Gottlibovics collegahoz irt nyilt levele sok igazsagot tar ki, de nem mulatsagosan. A Hény-
innsnak. Az életphilosoph azzal a tulegészséges vilagnézettel van irva, melyet Heine specialiter magyar egészségnek ne-
vez. Elezlapban ez helyén volna, csakhogy az 6n versének subjectivitdsa nem birna érdekeltségei, kélteni az olvaséban.

Az ,A csuspaj z“ hosszu lére van eresztve, mint szakécsa is gondolta. — Alfrédnak. Hogy mért nem adjuk sajtd
ala ,josszerét* ? ugyan kérem ki probalnd meg azt kisajtolni ? Mar a mostaniak kozt vau sajté ala ill6 ; s ,tetsz'’k maskor

is.“ - K.-nak. Szomord hirét maga a holtnak vélt dementirozza : mert tudtaval legalabb, 6 még él. A két elsé vers 6vé a
kérdéses harom koziil. Ontél csakugyan nem érkezett levél a mdit héten. ti &s par 1. urndk. D 6 levelet irt. G. E.
ugyvéd ur bekuldottje fejére Ut a szegnek. — N. N. kritikdja most méas késén jott.
Hirdetések felvétetnek : Rajzolja:
Laptulajdonos és felelds szerkesztd Pest, 1871. A
JOKAI MOR NYOM AZ , ATHENAEUM* NYOVD. NASCHITZ J JAMNIKOl
hirdetményi irodajaban, Pest, Jozsef- etszl ',
(Baratok tere 7-ik szam.) tér 18, sz. a. POLLAK.

Lakéasa: Stati6-utcza 80-ik szam alatt.
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Pest: A magyar biztosilo tarsulat épiletében Maria Valeria-

utcza.
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HIRDETMENY.

r Az aldlirfc bizottsag; meginditja a

Ro.,

II-dik magyar Kkir. allamsorsjatékot,

melynei egész tis-ita jovedelme o felségének 1 k. ellia'drozésa folytdn az 1S4S9 évben rokauttd vagy munka-

képtelenné lett Honvédek segélyezésere van szanva.

i-' sorsjaték 433S nyerdszamot tartalmaz; a nyeremények f6dsszege I

ir

'
r! koztik az i-sé6 f nyeremény 100,00

340,000 forint,

0 irttal; a ll-ik fényeremény 20,000 forinttal, két nyeremény 10,000 frttal; X

\\> Kkét 5 00 frttal; tiz 1000 frttal, hisz 500 frttal; egyszaz 100 frttal; kétszaz 50 frtal és négyezer 10 fital. v

ik A hlzas visszavonhatlanul
i N .
Budan az aldirt bizottsag altal fog eszkdzoltetni.
ir
&

folyd évi Junius hé 30-kan

Egy sorsjegy 6ra 2 frt 50 f*r

Sorsjegyek kaphatok: az ; llamsorsjatéki bizott-agnal (kamara-épivet) a lotto-add-. s6- és postahivatolok-

nal, a g6zhaj6- és vasut allomasokon és minden nagyobb varosban Irtozo egyébb s”rsjeg; arulé kozegeknél.

Budan, 1871. marczius If-én.

Magv. kir. alland6 ailamsorsjatéki bizottsag.

H 44 W H 4 W V

I Nincs oo ligjvesztes |

« Evekig tarté kisérletek utan sikerilt egy

jhaj- ésfejkorpa-szessetj
kitalalnom, mely négy vagy Otszori hasznélata utdn a hajvesztés,
.valamint az alkalmatlan fejkorpa 6rokre elmulik.

Egy Uveg ara 2 frt. Kaphaté a feltalalonal:

DEMAL

fodrasznal Becsben, Stadt, Jobannesgasse Nr. 1.
637*' Vidéki megrendelések azonnal teljesittetnek. "3<E
Koszonet és elismerés.
Az 6n haj- és fejkorpa-szesze 0tszori haszndalata utan hajam
I minden pikkely-fejl6déstél szabad, és tudatom onnel azt is, hogy haj-1
lvesztésem elmult, mi azok épentartdsan sokat segit. Azért kdtelezve *
érzem magam, 6nnek halamat és elismerésemet nyilvdnosan kimon-
| dani Kivalo tisztelettel
PRIGL J. konyvvezetd
a modlingi cs. k. szab. vas és érczaru-gvarban. |
1Figye.meztetés nék szamdara. Mindenféle Chignons hajfonatok, firtok 1
. és a tobbi kaphaték a leheté legolcsobb &ron. Vendéghaj urak
| szamara amitasig hiien készittetnek.
DEMAL A., fodrasz.
l©~Kaphaté.Pesten: TOROK JOZSEF urnai, kirdly-utcza 7. sz. a. i
Lembergben : RUCHER J- gyo6gyszerésznél.

3 Régi pénzek érmek-
régiség- és asvany-gydjtemények

3 frttél kezdve folfelé

diszes ajandékul

hasznalhatok; valamint valogatott ékszer-tdrgyak4e- és uj-di-
vatuak minden arban kaphaték az

érem-, asvany- es régiség-targyak
irodajaban, a Lloyd-épiletben.

Motnsz Alajos,

m. k. osztalvtanacsos.

Nap- és eserny0k

gyari raktara 4

«9% fJR GMI11LL.E*4

Becs, 33. Karn tner-Strasse 33.

jjErzherzog Kari** czimi szalloda mellett.

Napernyé angol Satin
80 krtol 1 frt 20 kr-ig,

valédi angol ,ltalian
Cloth* és Alpacca frt
1—1 50.

Finom selyem nap-
erny6k minden szinben
frt- 1.50, 2, V50, 3, Csip-
kékkel diszitett finom
erny6kb6l mindig nagy
készletet tar unk 3 frttol
felfelé.

Eserny8k ansrol Satin urak szdmara frt 1.20, 1.50.
Valédi angol-eloth-bél és alpacca holgyek és gyermekek

szdmara frt 2—3.

Aliirél aipacca esernyék urak szamara frt 2.50, 3.50.
Angol ,ltalian-Clotliu frt 3, 4.50 ugyanoly kettds frt 4.
Finom selyem esernyé frt 4.50, 5. egész 16 forintig.

Mindennem( javitdsok gyorsan és pontosan teljesittetnek.

gj**smételadéknak tetemes engedmefny.

Bécs Kiirntne r-Strasse 33.

Postakildemény utanvét mellett.



BORDACS ISTVAN. |

broiizmiives és érczmudntomester.
(Pest, mészaros-utcza, 10. szam.)

Ajanlom magam mindenféle bronztargyak o~ 1
készitésére, templom-, torony- s épiletmunkalatokra,
mindenféle érczekboli miiontésekre, szobrok, allvanyok,
kapitelek, czimerek, siremlékek, kilonboz6 czifraza-
tok, rmonogrammok, apr6é luxus-targyak, csillarok,
girandolok, diszedények, ajté-fogantyuk, stb. ontésére,
ezeknek tisztdn és finoman kido'gozaséra, nemkildn-
ben mindennem(i aranyozés, eziistolés. élenyités és kii-
16nb6z6 szinezet(i bronzirozasokra, galvano-plastiqua-

, tokra, kuloénféle donibormivekre, elfogadok szakmam-

hoz tartoz6 mindenféle megrendeléseket, kijavitasokat
és atvaltoztatdsokat fentirt (zleti helyiségemben. —
Valamint eddig, ugv ezentdl is feltérekvésem leend
partfogéim igényeit a legnagyobb pontossdggal s jo
anyagbol keésziilt szilard munkalatokkal kielégiteni.
Annyival is inkdbb , mert tapasztalataimat a kilfdld
nagyobbvarosaiban (Bécs, Miinchen, Péris stb.) szer-
zettem.

Vidéki megrendeléseket igen jutdnyos aron a

fT legnagyobbpontossag melleit teljesitek.
4213 (3-50)
4s
7-ik kiadés. ragaly ellen ilegbiztosb 6vszerérd

(Magyar nyelven t-ik.)
a4 A nemi élet -1

titkai & veszélyei
Itkal & veszelyel.
Ertekezések a nemzUs-, terhesség-,
onfert6zés-, magomlés-, sapkor-,
fehérfolyas-, kizosiilési tehetetlen-
ség-. n6i magtalansagrol sth., ez
utébbi betegségek Ov- és gyoégy-
modjaival.

Flggelékkel a bujakori ragaly-

zasrol, és Dr Rodet Ivoni orvos

a térti és n6i ivarszervek boneztan
abraival.

A z*a 1 frt.
Postan megkildv. 10 krral tobb

utanvetellel krral tobb.
Megrendelhetd szerz6tél kovetkezd
czim alatt:

Dr. EIBER U.

Jézsef-utcza tift-ik szam,
sajat haz. Pesten.
Betegek levél utjan is
gyoégyittatnak.

poloskairt6-martany (tinctura)
konyhabogar '.svab; és patkany-616 por.
Az oly igen is kiallhatlan poloskak kiirtdsa a leggondosabb

torekvések és tanulmanyok targyat képezte mindig és képezi most
is, a nélkul azonban, hogy kielégité eredményhez lehetett volna

jutni : a mi efféle szer volt, csak is csekély mértékben tudott meg-

felelni a hozza kotott varakozasoknak.

Orilék tehat annak, hogy meréen allithatom, miszerint e
feladat szerencsés megoldasa nékem sikertlt, a mennyiben oly
méartanyt talaltam fel, mely jeles tulajdonsagai folytan ezen félelmes
s rettegett rovan nemcsak magat, hanem a mi nagyon fontos, még
a petéiben rejlé6 sarjadékait is tokéletesen megdli és kiinja ;
ugyanis csak is fecskendé gépemmel, melybe e martany téltetik,
lehetséges ezen rovart meg sajat rejtekzugaban is haborgatni és
abbél kiiildozni. — Minélfogva még a legfett6zetteb helyiségeknek
és lakasoknak valamint batoroknak tartés és hathatés tisztitasat
csak is ezen szer altal elérhetni.

Rovid id6 6ta ezen méanany szamos hdz-ban. vendéglé -
ben és intézet-ben. valamint a Rochus-ké6rhéazban is a leg-
sikeresebben lett alkalmazva : magam jotallas mellett 6romest val-
lalkozom helyiségek és hajok kitisztitasara.

Alulirt kész vagyok a t. ez. kézonségnek ingyen szolgal-
tatni utasitasimat.

Egy meszely ezen martanvbol, fecskendd géppel és eczettel
utasitassal egyutt 1 frt 10 krba; fél meszely pedig 60 krba keril.
Minden eshet6 hamisitasnak elkertlhetése szempontjabél ezen mar-
tanyt tartalmazé minden palaczk pecsétemmel és nevemmel van
felszerelve. Megrendeléseknél keresked6k 20% arleszallatasban ré-
szesililnek és gyorsan fognak kielégittetni.

Lancz Yincze,

o, ezen martanvnak feltalaldja.
Pesten, kiraly u. 20 sz. foldszint 9. ajto.

Umcum a cosmetica koréban !

Nem liajfesto
szer!
\
cs. k. szab.
valodi

épugy fekete, mint barna

és szOke baj szamara,
minden hajfestdszert foloslegessé
tesz, rovid idén tokéletesen hely-
reallitja a meg6szilt hajzat és
szakai természetes szinét; a siker
a hasznéalatnak mar els6 napjain
vilagosan szembet(ind; elharitja a
tovabbi és kora megé@sziilést, épagy
a hajnak kihullasat s dus hajné-
vést idéz eld, olyat, min6t csak az
erdteljes fiatalsagnal észlelhetiink.
A hajat e kendcs finomma, fé-
nyessé teszi, a nélkil, hogy a fii-
veget elzsirositana, mi gazdalko-
das szempontjabol kulonos figye-
lemre méltatandé. A helybeli,
vidéki és kulfoldi igen tisztelt
vevék kényelmére irasbeli meg-
rendelések egyes tégelyekre akar
készpénzbeli fizetésre, akar utan-
vételre postafordultaval a kozponti
raktarnal teljesittetnek :

Bécsben, Gumpendorfi-ut.43. sz

els6 emelet.

Pesten, Torok Jozsef

4108 gyogyszertaraban, 11—13
kiraly-uteza 7. sz. alatt

| Egy nagy tégely ara 2 fi
kis tégelyé 1 frt.

| Viszont-eladék tuczatoknal ked-
vezményben részesilnek.

Mell- és torokbe
tegeknek!l (- )

A t. ez. orvos uraknak
szives tudomasul szolgal-
jon, hogy az évek 6ta Wah-
ringben Becs mellett fon-
alla belehelési intézet ,,gy6-
gya-zati légzésekre™ és rto-
miritett légre* (kéhogés,
rekedtség, légzéshiany
stb. ellen) f. évimajus 15-
tol Itadenbe helyeztetik
at (Terézia u. 38. sz.)
Ide vonatkozd tudésitasok
a masik belehelési intéze-
tembe intézendok Bécsbe,
Operaring 6. sz.

Ertekezési 6rak: napon-
kint 5—6 o6raig d. u.

Dr. Schwarz Karoly.

elsé és legnagyobb bécsi
ferfi-

rntaM

Pesten,
Kristoftér 2-ikszam
. emelet,

a ,nagy Kristoéféhoz.
A legfinomabban kial-
litva és legnagyobb va-
laszték( mennyiségben,
a legolcsébb arakon

WAB— |

kaphatok :
frt.
Tavaszi kabatok 10—35
Havelokok . . 24—50
M -xikanerek . 20—36
Papi kabatok . 2l—s50

Frackok é géhrockok 17—35

Sélon 6ltényok. 2545
Halokabatok 9—30
Uti-gub.ik 12—35

Vidéki megrendelések
a legnagyobb pontossag-
gal teljesittetnek. A nem
alkalmas ruhdk kifogas
nélkil visszavétetnek.

Weliscli Adolf

Bécsben, Mariabilf 57.
Pesten, Kristof-tér 2. sz.

PEAISG 4-35j1

Mellbetegeket
értesitem arrél miszerint

mell-betegségek, kulono-
sen mellfadjas, rekedtség,
kéhogés, nehéz lélegzés,
egy igen szakérté és gya-
korolt hasonszenvi orvos
altal sikeresen gyoégyit-
tatnak.
Rendelvényi 6rak
délutdan 2—t oraig.

BaMny-ntcza 6, sz. II. cm

(Ezel6tt Véczi-ut 24)

ERNST L

homoeopathorvos és sziilész.



